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Protectia mediului

Acest produs a fost conceput pentru a se conforma
cu cerintele privind protectia mediului. Pentru depozitarea
adecvata, utilizarea si eliminarea acestui produs, legile
nationale si reglementarile trebuie sa fie respectate.



Securitate si informatii de conformitate

Simboluri, conventii folosite

Simbolurile din acest capitol sunt prezentate in
urmatorul tabel. Acestea sunt folosite pentru a reaminti
utilizatorului de masurile de siguranta din timpul instalarii si
intretinerii echipamentului.

Simbol de siguranta Descriere
Simbol de alarma generic:
A Pentru a sugera o problema generala

de siguranta.

Simbol de protectie ESD:
& Pentru a sugera un echipament
electrostatic-senzitiv.

Simbol de soc electric:
A Pentru a sugera pericol de Tnalta
tensiune.

Informatii privind siguranta

A ATENTIE!

Montarea si demontarea unitdtii si ale accesoriilor
trebuie sd fie efectuate doar de cdtre personal
calificat. Trebuie sd cititi toate instructiunile de
sigurantd furnizate impreund cu echipamentul dvs.
inainte de montare si operare.



Atentionari:

Daca produsul nu functioneaza in parametri normali, va
rugam contactati furnizorul. Niciodata nu fincercati sa
dezasamblati camera. (Nu ne asumam nicio
responsabilitate pentru problemele cauzate de reparatia
neautorizata sau intretinerea defectuoasa).

Montarea trebuie sa fie facuta de catre personal de
servicii calificat si sa fie conforma cu toate normele locale.
n situatia in care veti monta camera pe tavan fals, v
rugam sa va asigurati cd tavanul suportda o forta de
gravitatie mai mare de 50 N (Newton).

Tnainte de utilizarea camerei, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare este cea corecta.

Nu scapati camera sau nu o supuneti la socuri fizice.

Nu atingeti modulele de senzori cu degetele. Daca este
necesara curatarea, folositi o carpa curata cu putin etanol
si stergeti usor. Daca dispozitivul nu va fi folosit pe o
perioada mai lunga de timp, puneti capacul obiectivului
pentru a proteja senzorul de praf.

Nu orientati obiectivul camerei catre lumina puternica
cum ar fi: soarele sau lampa cu incandescenta. Lumina
puternica poate cauza daune ireversibile senzorului
camerei.

Senzorul poate fi ars cu o raza laser, asadar cand utilizati
echipament laser, asigurati-va ca suprafata senzorului nu
este expusa razei laser.

Pe timpul transportului, camera trebuie sa fie ambalata in
ambalajul original.



A Atentie: Porturi de fibra optica — securitate optica.

Class 1
LASER PRODUCT

Nu vd uitati niciodatd spre laserul de transmisie in
timp ce este pornit. Nu va uitati niciodatd direct la
porturile fibrei si la capetele fibrei atunci cdnd sunt
pornite.

Atentie: Utilizarea de controale sau ajustdri ale
performantei sau procedurilor altele decdat cele
specificate aici poate rezulta n emisii de laser
periculoase.

Respectarea reglementarilor
FCC Partea 15

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
respecta limitele pentru dispozitivul digital si Regulile FCC
(Comisia Federala pentru Comunicatii), Partea 15. Aceste
limite sunt constituite pentru a oferi protectie rezonabild
impotriva interferentelor ddunatoare dintr-o instalatie
rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si
radiaza uneori energia frecventei radio si daca nu este instalat
si utilizat Tn conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferente daunatoare pentru comunicatiile radio. Cu toate
acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente
intr-o anumita instalatie.



Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC,
Partea 15. Functionarea este supusa urmatoarelor doua

conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferente
primite, inclusiv interferentele care pot cauza
functionarea nedorita.

Directiva LVD/EMC

C€

Acest produs respecta Directiva Europeana
2006/95/ EC privind tensiunea joasa (LVD) si
Directiva 2004/108/EC privind Compatibilitatea
Electromagnetica (EMC).

Directiva WEEE — 2002/96/EC

Produsul din acest manual nu trebuie casat o
data cu reziduurile menajere, in conformitate cu
Directiva WEEE 2002/96/EC (Directiva privind
deseurile de echipamente electrice si
electronice).
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1 Caracteristici generale

Manualul curent prezinta drept exemplu, camera cu
infrarosu. Pentru aspectul fiecarui model de produs,
consultati produsul actual.

Figura 1. Dimensiune si aspect (unitate de masurd: mm)

R50

@ Nu indeparati filtrul de
absorbtie a radiatiei infrarosii din
jurul lentilei decat daca este
necesar deoarece filtrul evita
interferentele cauzate de raza
infrarosie care de altfel ar putea
penetra carcasa transparenta a
camerei si poate fi reflectata in
lentila.




Toate capetele de cablu sunt etichetate. Etichetele
contin simboluri si/sau culori cu tipul de semnal care trece
prin fiecare cablu. Modul de conectare poate fi urmarit n
imaginea de mai jos:

Figura 2. Modul de realizare a conexiunilor
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Alimentator

1: Interfata localad iesire video (transmite semnale video
compozit), conector BNC, 75 Q, 2 V (P-P)

2: Port serial RS485

3: Intrare audio, interfatd audio 3.5 mm, 35 kQ, 2 V (P-P)
Notad: Vd rugdm utilizati terminalele audio ale canalelor audio
mono sau stereo (semnale eficiente sunt transmise prin
canalul audio stdng).

4: lesire audio, interfata audio 3.5 mm, 600 Q, 2 V (P-P)
Notd: Vd rugdm utilizati terminalele audio ale canalelor audio
stereo.




5: Intrare alarmare (2-canale), intrare Boolean/Level

6: lesire alarmare (1-canal), iesire releu

7: Interfata de pornire. Cablul alb este folosit pentru
impamantare.

Nota: Interfata de putere poate servi ca interfatd de intrare
putere DC 12 V sau poate servi ca interfatd de iesire pentru
incdrcare.

8: Interfata Ethernet adaptiva 10M/100M Base-TX, RJ45

Figura 3. Structura interna

1: Capacul frontal (protectie transparentd a camerei)

2: Masca




3: Filtru protectie infrarosu

4: Buton de focalizare

5: Buton de transfocare (zoom)

6: Slot card Micro SD

7: Indicator de status al sistemului

Notad: Indicatorul are urmdtoarele stdri: Dacd indicatorul este
intermitent verde, sistemul porneste; dacd rdmdne verde,
sistemul este pornit; dacd este rosu, o alarmd este generatd.

8: Lampa infrarosu (suportata doar de camerele cu infrarosu)

9: Buton de reset

2 Precautii

Evitati strivirea, zdruncinarea sau umezirea aparatului in
timpul transportului, depozitdrii si montarii. Mentineti
aparatul departe de sursele de vibratii cat mai mult timp
posibil in momentul montarii.

Utilizati un adaptor de alimentare DC 12 V, 1 A sau un
dispozitiv Power over Ethernet (PoE). Altfel, camera poate
fi deteriorata.

Toate modelele IPC340 (exceptdnd IPC340L), in cazul
alimentarii prin conexiune PoE, suporta functia de
partajare a tensiunii de alimentare, adica celelalte intrari
de alimentare pot fi folosite ca iesiri pentru alimentarea
altor dispozitive (proiector, surse de lumina, etc.).
Curentul maxim partajat pentru modelele cu transfocare
manuald (manual zoom) este de 0.55 A, respectiv 0.47 A
pentru camerele cu transfocare automata (motorized
zoom).



Verificati daca lungimea cablului dintre adaptorul de
alimentare si dispozitiv este egal cu sau mai scurt de 1.5m.
Daca lungimea cablului este mai mare de 1.5m, tensiunea
dispozitivului scade, acesta functionand anormal. Daca
este necesar un cablu mai lung, prelungiti cablul dintre
adaptorul de alimentare si sursa de electricitate (220 V).
Asigurati-va cd deconectati alimentarea cu energie
electricd Tnainte de mutarea dispozitivului si fiti precauti
pentru a evita un soc electric in momentul mutarii. Tn
momentul conectdrii cablului la sursa de electricitate,
dispozitivul va fi pornit.

in timpul mutdrii aparatului, nu tineti dispozitivul de
capatul cablului. Altfel, conectarea cablului la dispozitiv
poate fi slabita.

Nu tdiati capatul cablului. Un capat de cablu tdiat poate
provoca cu usurinta un scurt-circuit, rezultand o anomalie
a aparatului.

in momentul conectdrii la o interfatd externd, folositi un
terminal de conexiune existent. Este foarte important sa
verificati buna stare a conectorului si implicit a conexiunii
pe care o realizeaza. Asigurati-va ca in timpul montajului,
cablul s3 nu fie tensionat, cu o marja corespunzatoare,
pentru a evita contactul imperfect cauzat de intindere, soc
sau vibratii.

Nu expuneti ci protejati capatul cablului. Asigurati-va ca
acesta este rezistent la apa si evitati sa-l introduceti in apa
acumulata.



e Asigurati-va ca tensiunea semnalului la nivel inalt a
interfetei de intrare alarmare este mai mica de 5 V DC
atunci cand aceasta este conectata.

e Pentru a pastra carcasa curata, nu indepartati folia de
protectie a stratului exterior al carcasei Tn timpul
montajului. Dupd montare, trebuie sa indepartati folia de
protectie Thainte sa fie pornita camera.

e Carcasele tip dome acumuleaza de obicei electricitate
staticd. Pentru a preveni absorbtia prafului datorita
acestui fenomen, este recomandat sa curatati suprafata
carcasei prin folosirea unor manusi antistatice dupa
indepartarea foliei protective.

3 Instalare

Instalarea cardului Micro SD (Optional)

Slot-ul cardului Micro SD se afla in dispozitiv. Pentru
a avea acces la acesta, trebuie sa deschideti capacul inferior
al camerei. Nu este recomandata inserarea cardului in timpul
functionarii camerei (hot plugging).

=7> Cardul SD utilizeazd sistemul de fisiere FAT32 si
suportd o singurd partitie.

Pentru mai multe detalii despre specificatiile
cardului SD, contactati furnizorul.

1. Demontati carcasa camerei dome prin desfacerea celor trei
suruburi de pe marginea carcasei transparente. Folositi cheia
tip imbus livrata impreuna cu camera.

6



Surub

Montare pe tavan

Asigurati-va ca peretele sau tavanul pot sustine atat
suruburile cat si greutatea dispozitivului atunci cand este
montat. Aplica de tavan este inclusa in pachet.

1. Determinati pozitiile gaurilor.
Cablurile de conectare trebuie sa fie inafara cavitatii
din perete si placuta de pozitionare trebuie lipita de tavan.



2. Realizarea gaurilor in tavan.

Utilizati un burghiu cu diametrul de 6 mm sau 6.5
mm pentru a da gauri de ghidaj de 30 mm adancime in
pozitiile marcate pe placuta.

3. Montati diblurile de plastic ale suruburilor.
Loviti cu un ciocan diblurile in gdurile de ghidaj si
asigurati-va ca sunt prinse bine.

RS



4. Montarea dispozitivului.
Introduceti suruburile prin gdurile de ghidaj in baza
si fixati-le de perete folosind o surubelnita.

Aplicd tavan

5. Conectati toate cablurile, fixati camera si aplica.

a. Aliniati cele doua catarame ale camerei dome cu
deschizaturile aplicei si apdsati camera dome in sus.

b. Rotiti camera in directia aratata in figura urmatoare si
asigurati-va ca aceasta este prinsa bine de aplica.




6. indepartati carcasa transparentd a camerei dome (vedeti
“Instalarea cardului Micro SD (Optional)”) si ajustati directia
de monitorizare a obiectivului.

Rotirea anuala a camerei, orizontal sau vertical,
ajusteazd directia de monitorizare a obiectivului. Cand
ajustati obiectivul camerei infrarosii, amplasati indicatorul de
infrarosu sub obiectiv (vedeti Figura 3. Structura internd).
Altfel, suplimentarea luminii ar putea fi anormala.

7. Pentru o camerd cu transfocare manuald, porniti

dispozitivul si ajustati transfocarea obiectivului.

a. Slabiti butoanele de transfocare (zoom) si focalizare (focus)
prin utilizarea unei surubelnite cu cap drept si ajustati
butoanele pentru a obtine o imagine clara.

b. Apoi montati carcasa camerei dome.

10



Buton zoom
Buton focus

8. Pentru o camerd cu transfocare cu servomotor, porniti
dispozitivul si verificati imaginile direct.

Inainte de montarea propriu-zisd a suportului
camerei, este necesard alegerea modului de
pozitionare a cablurilor (mod TIngropat sau
aparent). Pentru modul ingropat (recomandat), se
va avea in vedere realizarea unei cavitdti in
perete, pozitionatd intre gdurile de prindere a
suportului, care sd poatd acomoda cablurile si
conectorii aferenti acestora. Pentru modul
aparent, cablurile vor pdrdsi suportul spre exterior,
inainte de a intra in perete (sau in suportul de
protectie al cablului, montat in mod aparent), fiind
recomandatd folosirea unei cutii de conexiuni.
Dupd montarea carcasei, verificati dacd cele trei
suruburi de pe marginea carcasei sunt strdnse
bine. Pentru detalii, vedeti “Instalarea cardului
Micro SD (Optional)” pentru a vd asigura cd
dispozitivul este bine inchis.
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Montare Tn tavan

Montarea Tn tavan este aplicabila camerelor cu tavan
fals (suspendat). Pentru a implementa montarea in tavan,
trebuie sa achizitionati separat o aplica incastrabilda. Pentru
detalii despre modelul aplicei, contactati furnizorul.

Precautii

e Asigurati-va ca spatiul din spatele tavanului este de cel
putin 300 mm si tavanul suspendat este intre 10 si 44 mm
grosime. Altfel, aplica nu poate fi montata corespunzator.

e Asigurati-va ca tavanul poate suporta greutatea camerei si
a aplicei. Dacd acesta nu poate sustine camera, este
recomandat sa se consolideze tavanul prin folosirea unui
kit de montare personalizat.

Pasi
1. Dati gduri in tavan.

Amplasati placuta de pozitionare a camerei pe tavan
si realizati o gaura de dimensiunea ei.

Placuta de
pozitionare

12



2. Montati aplica interioara Tn tavan.

Introduceti aplica interioara prin gaura din tavan si
aliniati marginea interioara a aplicei cu marginea interioara a
gaurii.

uAplica

interioara

3. Fixati aplica pentru tavan de aplica incastrabila.

Introduceti trei suruburi M4 prin aplica pentru tavan
si gaurile de ghidaj corespunzatoare aplicei incastrabile si
fixati-le folosind o surubelnita in cruce.

A et B T

4. Vedeti Pasul 5 din “Montarea pe tavan” pentru a monta
camera dome pe aplica.
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5. Montati camera pe tavan si fixati aplica incastrabild in
tavan.

a. Conectati toate cablurile din tavan cu cele ale camerei
dome, ca la punctul @ din figura urmatoare.

b. Impingeti usor aplica incastrabild, care contine camera,
inspre tavan, aliniati gaurile suruburilor ale aplicei interioare
si folositi o surubelnita pentru a fixa aplica in tavan, ca la
punctul @ din figura urmatoare.

6. Montati un panou de plastic pentru protectia camerei.

Agatati panoul de plastic de carligele aplicei
incastrabile pentru a fixa panoul, expunand doar carcasa
transparentd a camerei dome.

14
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@ e Tineti dispozitivul pentru a evita scdparea
acestuia in momentul prinderii suruburilor de
aplica incastrabild.

e Atasati cu grijd panoul de plastic pentru a nu va
rani la degete.

Pornirea aparatului

Dupad verificarea corectitudinii procesului de
montare, conectati un capat al adaptorului de alimentare la
priza AC 220 V si conectati celdlalt capat la interfata de
pornire. In acest moment, indicatorul de status sistem se
aprinde (vedeti Figura 3 “Structura internd”). Cand indicatorul
se face verde, dispozitivul a pornit.
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4 Setarea camerei prin LAN

Pentru a vedea si configura camera prin LAN (Local
Area Network), trebuie sa conectati camera la aceeasi retea
cu cea a PC-ului dvs. Apoi, instalati programul EZStation
pentru a cauta si schimba adresa IP a camerei.

E e V4 rugdm contactati compania noastrd pentru a
putea primi programul EZStation.

e VG rugdm sd cititi manualul de utilizare al

programului EZStation pentru informatii detaliate.

1. Conexiunea camerei cu PC-ul.

P

2. Obtineti adresa IP a camerei pentru accesul prin LAN.
Pentru a prelua adresa IP, puteti alege oricare din
metodele urmatoare:
e Folositi EZStation ca pe un server DHCP care atribuie
automat o adresa IP camerei conectate.
e Detectie automata: Folositi programul EZStation pentru a
cduta dispozitive online automat.

3. Modificati informatiile camerei. Schimbati adresa IP si
masca de subretea (subnet mask) pentru a corespunde cu cea
a PC-ului dvs.
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4. Introduceti adresa IP a camerei in campul adresei din web
browser pentru a vedea video live.

=

Adresa IP este “192.168.0.13” iar numele de
utilizator si parola sunt “admin”.

Pentru accesarea camerei de la diferite subretele,
vd rugdm setati gateway-ul camerei dupd ce vd
logati.

5 Accesarea camerei

Cerintele sistemului

Item Cerinte
Sistem de Microsoft Windows 8/ Windows 7/ Windows XP
(32-bit sau 64-bit). Microsoft Windows 7 este
operare
recomandat.
Procesor | 2.0 Ghz sau mai mare, Dual-Core. Procesoarele
(CPU) Intel i3 sau mai noi sunt recomandate.
. Cel putin 1 GB. 2 GB sau mai mare este
Memorie
recomandat.
Cel putin 128 MB memorie video. Placile grafice
cu mai mult de 1 GB memorie sunt
Placa recomandate. Hardware-ul trebuie sa suporte
video DirectX9.0c.

Nota: fiti siguri cd aveti instalat ultimul driver
video.
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Esentiala.

Placa de .. . , oy
Nota: interfonul si vocea de difuzare necesitd
sunet . . . .
ultimul driver al pldcii de sunet.
Placa de | Placile de retea Gigabit Ethernet sau mai noi
retea sunt recomandate.
Rezolutie | e Cel putin: 1024x768
ecran e |deal: 1440x900
Pasi

1. Deschideti browser-ul web.

2. Tn campul de adres3, introduceti adresa IP a camerei, de
exemplu 192.168.0.13 si apasati tasta Enter pentru a intra in

interfata de logare.

3. Instalati plug-in-ul Thainte de vizionarea live a camerei si
modulul de administrare a camerei. Va rugam urmariti pasii

de instalare din figura urmatoare.

' This website wants to run the following add-on: 'SDKViewer ActiveX Control Module' f

What's the Risk?

Information Bar Help

18
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Do you want to run this ActiveX control?

Name: SDKViewer ActiveX Control Module
Publisher: Control name is not available

This ActiveX control was previously added to your computer when you installed
another program, or when Windows was installed. You should only run it if you
trust the publisher and the website requesting it. What's the risk?

Do you want to run or save this file?

lE] Name: Setup.exe
Type: Application, 2.53MB

From: 203.11.1.204

L R ) seve | [ Cocel |

While files from the Internet can be useful, this file type can
potentially harm your computer. If you do not trust the source, do not
1un or save this software. What's the nsk?

19



Welcome to the IPC Setup
Wizard

The Setup Wizard will install IPC on your computer, Chick
“"Next" to continue or "Cancel” to exit the Setup Wizard.

FJIPC Setup o @ |
Select Installation Folder
This is the folder where IPC will be installed.

To install in this folder, click "Next". To install to a different folder, enter it below or ciick
"Browse",

Folder:

|cHtprogram FiesttpciTy Browse... |

[ <pack ([ Net> 1) [ concel |
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Completing the IPC Setup
Wizard

Click the "Finish" button to exit the Setup Wizard.

Please restart IE to complete installation.

P1PC Setup [
Ready to Install
The Setup Wizard is ready to begin the IPC installation

Click "Install" to begin the installation. If you want to review or change any of your
installation settings, click "Back”. Click "Cancel” to exit the wizard.

Do close the explorer first, make sure to install completely.

<ack [ mnstal [) [ concel |
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=7>  Este posibil sd fiti nevoiti sd inchideti browser-ul
pentru a se termina de instalat plug-in-ul.

4. Redeschideti browser-ul dupad terminarea instaldrii si
repetati pasii 1-2 pentru a va loga.

5. Introduceti numele de utilizator si parola.

6. Apasati Login.

@® 32 © English

username  CLUTN
password |

Live View [l Keep Password

Login Reset

7. Acum puteti urmari si administra camera de supraveghere.
Pentru instructiuni detaliate Tn legatura cu alte configuratii, va
rugam urmariti manualul de utilizare al camerei.
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